See the notice on TED website

625838-2026 - Konkursas

Vokietija — Elektra — Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien (Okostrom)
fiir alle Liegenschaften des Landkreises MSE

OJ S 175/2026 10/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

E. pastas: vergabestelle@lk-seenplatte.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien (Okostrom) fiir
alle Liegenschaften des Landkreises MSE
Aprasymas: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien (Okostrom) fiir alle
Liegenschaften des Landkreises Mecklenburgische Seenplatte.
Proceduros identifikatorius: 8b294649-dfad-4866-a1e3-da278904ae6d
Vidaus identifikatorius: 10.71.500.1010-046
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09310000 Elektra
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 09300000 Elektra, Sildymas, saulés ir branduoliné energija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Platanenstrale 43
Miestas: Neubrandenburg
Pasto kodas: 17033
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Stromentnahmestellen entsprechend des Leistungsverzeichnisses
(Anlage 1)

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRQDYDJ96S96# Bei technischen
Problemen ist der technische Support der Vergabeplattform zu kontaktieren (https://support.
cosinex.de/unternehmen).
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|]sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Ausschlussgrunde nach § 57 VgV
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sunkus profesinis nusizengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
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Pavadinimas: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien (Okostrom) fiir
alle Liegenschaften des Landkreises MSE

Aprasymas: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien (Okostrom) an alle
Stromentnahmestellen des Landkreises Mecklenburgische Seenplatte, die im
Leistungsverzeichnis (Anlage 1) aufgelistet sind. Das Gesamtliefervolumen betragt ca. 3,9
Mio. kWh/Jahr.

Vidaus identifikatorius: 10.71.500.1010-046

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09310000 Elektra
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 09300000 Elektra, Sildymas, saulés ir branduoliné energija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Platanenstrale 43
Miestas: Neubrandenburg
Pasto kodas: 17033
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Stromentnahmestellen entsprechend des Leistungsverzeichnisses
(Anlage 1)

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
Apra8ymas: Der gelieferte Strom muss wahrend des gesamten Lieferzeitraums zu 100 % aus
erneuerbaren Energien stammen.
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
ApraSymas: Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen sowie der Mindestarbeitsbedingungen
nach dem TVgG M-V.
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Klimato kaitos Svelninimas
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Tinkamos darbo sglygos, Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 7 - Eigenerklarung zum Unternehmen (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Kriterium 2.1: Umsatz des Wirtschaftsteilnehmers in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren.
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Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus apradymas: Anlage 5 - Referenzliste zur Lieferung von Okostrom (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Kriterium 3.1: Der Bieter hat in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren Leistungen ausgefuhrt, die mit der zu vergebenen Leistung
vergleichbar sind.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Anlage 7 - Eigenerklarung zum Unternehmen (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Kriterium 3.2: Der Bieter verfugt tUber die fur die Ausfihrung
der zu vergebenen Leistung erforderlichen Beschaftigten.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 6 - Eigenerklarung zur Eignung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Kriterium 1.1: Der Bieter ist im Berufs- oder Handelsregister des
Staates eingetragen, in dem dieser niedergelassen ist. Fur Bieter aus den EU-Mitgliedstaaten
sind die jeweiligen Berufs- und Handelsregister im Anhang XI der Richtlinie 2014/24/EU vom
26. Februar 2014 aufgeflhrt.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 6 - Eigenerklarung zur Eignung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Kriterium 2.2: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus apradymas: Anlage 6 - Eigenerklarung zur Eignung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Kriterium 1.2: Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 01/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYRQDYDJ96S96
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQDYDJ96S96

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYRQDYDJ96S96
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
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Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung
der Angebote (Angebotsfrist) fehlende oder unvollstandige Unterlagen im Rahmen der
rechtlichen Mdglichkeiten von einem oder mehreren Bietern nachzufordern oder Gelegenheit
zur Vervollstandigung zu geben. Ein Anspruch der Bieter auf die Moglichkeit zur Nachreichung
oder Vervollstandigung besteht nicht.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: - Erklarung zu ILO-
Kernarbeitsnormen - Erklarung zu Mindestarbeitsbedingungen nach dem TVgG M-V -
Erklarung zu Russland-Sanktionsgriinden - Eigenerklarung Ausschlussgrinde - Anlage 5 -
Referenzliste zur Lieferung von Okostrom - Anlage 6 - Eigenerklarung zur Eignung - Anlage 7
- Eigenerklarung zum Unternehmen

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Finansinés sglygos: Zahlungsbedingungen gemaf VOL/B

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacija apie perzidros terminus: Das Nachprifungsverfahren richtet sich nach Kapitel 2
des Vierten Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Ein solches
Verfahren kann nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet werden.
Dieser Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer2 GWB, § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt. Nach § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter
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bzw. Bewerber Uber den vorgesehenen Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15
Kalendertage (bei elektronischer Ubermittlung oder per Fax: 10 Kalendertage) nach
Absendung dieser Information geschlossen.

Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Landkreis
Mecklenburgische Seenplatte

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Landkreis
Mecklenburgische Seenplatte

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

8. Organizacijos

8.1.

8.1.

8.1.

625838-2026

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Registracijos numeris: 13071000-K000

Pasto adresas: Postfach 110264

Miestas: Neubrandenburg

Pasto kodas: 17042

Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija

RysSiy centras: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt

E. pastas: vergabestelle@lk-seenplatte.de

Telefono numeris: +49 395570870

Fakso numeris: +49 3955708765999

Interneto adresas: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Registracijos numeris: 13071000-K000

Pasto adresas: Postfach 110264

Miestas: Neubrandenburg

Pasto kodas: 17042

Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija

Rysiy centras: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt

E. pastas: vergabestelle@lk-seenplatte.de

Telefono numeris: +49 395570870

Fakso numeris: +49 3955708765999

Interneto adresas: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem

Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Registracijos numeris: 1:03855885160
Pasto adresas: Johannes-Stelling-Strale 14
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8.1.

Miestas: Schwerin

Pasto kodas: 19053

Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefono numeris: +49 3855885163

Fakso numeris: +49 38558848515817

Interneto adresas: http://www.regierung-mv.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

ORG-0004

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

625838-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 3303c4ce-b7d2-4311-9e86-4d84307029ab - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 09/09/2026 14:27:27 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 625838-2026

OL S numeris: 175/2026

Paskelbimo data: 10/09/2026
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